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PODZIEKOWANIE

Dzigkujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Paristwu zadowolenia z naszego produktu przez caty czas
jego uzytkowania.

P

rzed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji obstugi oraz zachowanie jej na przysztosc.

Nalezy zadbac o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie 220-240 V~50-60 Hz
Pobér mocy 1000 W
Pojemnos¢ koszyka 61
Regulowana temperatura 80-200°C Uwagal
Regulator czasowy 1 min. - 24 godz. Goraca powierzchnia
WAZNE

Przed podtaczeniem jednostki do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy jest ona nienaruszona oraz czy nie
zostata uszkodzona podczas transportu.

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno korzystac z urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Nalezy upewnic sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej produktu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ tylko na stabilnej powierzchni, z dala od
innych zZrédet ciepta.

Podczas odtgczania urzadzenia od gniazda elektrycznego, nigdy nie
wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla zasilajgcego, natomiast
nalezy chwyci¢ wtyczke i odfaczyc jg poprzez wyjecie.

Nie wolno dopuszczac dzieci ani 0s6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Osoby o ograniczonej zdolnosci ruchowej, zmniejszonym postrzeganiu
zmystowym, niewystarczajacej zdolnosci umystowej lub osoby, ktore
nie zapoznaty sie z obstuga, mogg korzysta¢ z urzadzenia tylko pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej i zapoznanej z obstuga.

W przypadku uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac
szczego6lng ostroznosc.

Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.
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« Nie wolno zastania¢ urzadzenia.

Przed przystapieniem do montazu lub demontazu urzadzenia
nalezy odtaczyc kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego.

« Przed czyszczeniem i po uzyciu nalezy wylaczy¢ urzadzenie oraz
odiaczyc go od gniazda elektrycznego.

« Nalezy utrzymywac urzadzenie w czystosci; trzeba unikac przedostawania
sie ciat obcych do kratek. Moga one spowodowac powazne obrazenia,
zwarcie, uszkodzenie urzadzenia albo pozar.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka sg uszkodzone.
Usterke nalezy natychmiast usung¢, zwracajac sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy nie pracuje ono prawidtowo, zostato
upuszczone, uszkodzone lub zanurzone w cieczy. Nalezy przekaza¢ go do
autoryzowanego centrum serwisowego w celu przebadania i naprawy.

« Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, a nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego.

+ Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

- Nie wolno zanurza¢ kabla zasilajacego, wtyczki ani urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy.

Nie wolno naprawia¢ urzadzenia we wtasnym zakresie. Nalezy zwrdcic
sie do autoryzowanego serwisu.

« Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, mogq korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze s
one nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcja bezpiecznej obstugi
urzadzenia, i rozumiejg ewentualne zagrozenia. Przeprowadzane przez
uzytkownika czynnosci w ramach czyszczenia i konserwacji nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty one 8 lat i sa pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia i jego
kabla zasilajgcego. Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

+ Nie wolno dotykac goracych powierzchni

Nie wolno zostawiac kabla zasilajgcego zwisajgcego poza krawedz stotu
lub blatu kuchennego. Kabel zasilajgcy nie moze dotyka¢ goracych
powierzchni.

« Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w poblizu palnika gazowego lub
elektrycznego.

« UWAGA: Powierzchnie urzadzenia moga by¢ bardzo gorace. Chwytaj
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urzadzenie tylko za uchwyt i uzywaj srodkéw ochrony, takich jak np.
rekawice kuchenne.

+ Nalezy zadbac szczegdlnie o to, aby do urzadzenia nie przedostata
sie woda lub inna ciecz. Mogtoby to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

« Sktadniki potraw zawsze wktadaj do koszyka urzadzenia, aby uniknac ich
kontaktu z jednostka grzewcza.

« W czasie pracy lub zaraz po wytaczeniu urzadzenia nigdy nie dotykaj
jego powierzchni wewnetrznych. Zaczekaj, az urzadzenie wystarczajaco
ostygnie.

« Nie podtaczaj i nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami.

- Wtrakcie smazenia na gorgcym powietrzu nastepuje ulatnianie sie goracej
pary z otworéw wylotu powietrza; trzymaj rece i twarz w bezpiecznej
odlegtosci od pary wodnej ulatniajacej sie z tych otworow.

« Jesli w trakcie pracy zauwazysz ciemny dym uchodzacy z urzadzenia,
wytgcz go natychmiast i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

« Przed czyszczeniem pozostaw urzadzenie do ostygniecia przez co
najmniej 30 minut.

- Gotowanie zywnosci bedzie odbywato sie pod cisnieniem, nalezy
bezwarunkowo przestrzegac instrukcji obstugi, aby zapobiec mozliwym
obrazeniom

- Do gotowania korzystaj z naczynia maksymalnie do 2/3 jego pojemnosci

« Zywnosc¢, ktorej objetos¢ zwieksza sie w wyniku gotowania, taka jak ryz,
makaron, warzywa straczkowe itd., nalezy wktada¢ maksymalnie do
1/2 pojemnosci naczynia

« Nigdy nie otwieraj urzadzenia na site, zawsze zaczekaj, az zwolni sie
cisnienie w szybkowarze i bedzie mozna usuna¢ pokrywke

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do smazenia pod cisnieniem

- Zadbaj o to, aby zawor bezpieczenstwa i doptyw powietrza byty zawsze
swobodnie dostepne, a nic ich nie zastaniato

- W trakcie pracy szybkowaru nigdy nie zblizaj twarzy ani dtoni do zaworu
bezpieczenstwa — grozi to oparzeniem

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta, patrz przestrogi
dotyczace bezpieczenstwa, moze prowadzi¢ do nieobjeciagwarancja
ewentualnej naprawy.
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OPIS PRODUKTU
1 Zawor bezpieczenistwa 6 Pojemnik na skropliny
2 Pokrywka do funkcji szybkowaru 7 Miarka
3 Zawdr ptywakowy 8 Naczynie wewnetrzne
4 Uszczelka 9 Korpus urzadzenia
5 tyzkadoryzu 10 Panel sterowania

OPIS PANELU STEROWANIA
concept
Delay Start Ustawienie czasu opdznienia poczatku gotowania

025,

Start/Cancel  Rozpoczecie lub zakoriczenie gotowania po wyborze
odpowiedniego programu

Reheat Podgrzewanie pokarmu

Keep Warm Utrzymywanie temperatury pokarmu w urzadzeniu
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PRZED PIERWSZYM WLACZENIEM

« Usur z urzadzenia wszystkie materiaty opakowaniowe.

« Usun z urzadzenia wszystkie etykietki i naklejki.

« Umyj naczynie wewnetrzne (8) goracg woda.

« Doktadnie wytrzyj urzadzenie $ciereczka od zewnatrz, jak i wewnatrz.

INSTRUKCJA OBSLUGI = -

, ‘ u
UZYCIE GARNKA W TRYBIE SZYBKOWARU (2) D |:>

1. Umies¢ urzadzenie w suchym i réwnym miejscu.

2. Umies¢ pojemnik na skropliny (6), zob. rys. 1.

3. Przygotuj pokrywke szybkowaru (2), zob. rys. 2. rys. 1

« Pociagnijza oczko metalowe na dolnej stronie pokrywki, aby oddzieli¢
ostone zabezpieczajaca, na ktorejzatozona jest uszczelka (4). Uszczelke
(4) mozna zdjac i oczyscic. Upewnij sie, ze uszczelka (4) nie ma zadnych q@ Uszczelnione
uszkodzen ani nacie¢. W przypadku uszkodzenia konieczna jest
wymiana. Upewnij sig, ze zawdr ptywakowy (3) jest czysty i moze sie
swobodnie poruszac.

4. Chwyc¢ pokrywke szybkowaru (2), obré¢ uchwyt w kierunku ruchu
wskazdwek zegarka i podnies pokrywke pionowo do gory.

5. Wyjmij naczynie wewnetrzne (8). Catkowita objetos¢ zywnosci i wody
nie powinna przekraczac 2/3 pojemnosci naczynia wewnetrznego.

6. Upewnij sie, ze powierzchnia wewnetrzna korpusu urzadzenia (9) jest
sucha i umie$¢ naczynie wewnetrzne (8) w korpusie urzadzenia (9).

7. Zatéz pokrywke szybkowaru (2), obrd¢ jg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdwek zegarka, az ustyszysz zatrzasniecie. W tym
momencie pdtka znajduje sie we wtasciwym miejscu. o

8. Zwrdc uwage, aby zawdr bezpieczenstwa (1) poruszat sie swobodnie, @ Wypuszczanie pary
w przeciwnym razie szybkowar nie bedzie dziatat prawidtowo.

9. Przestaw zawoér bezpieczeristwa do pozycji ,Uszczelnione” - teraz
szybkowar jest gotowy do uzycia.

10. Podfacz kabel zasilajacy do gniazda elektrycznego.

11. Aby wybra¢ interesujacy Cie program, nacisnij przycisk z nazwa programu. Wybér programu nalezy potwierdzi¢
przyciskiem Start/Cancel. Szybkowar zaczyna nagrzewac sie do wymaganej temperatury i zawér ptywakowy
podnosi sie. W momencie, kiedy szybkowar osiaggnie wymagang temperature, rozpoczyna sie odliczanie
ustawionego czasu. W tej chwili juz odbywa sie gotowanie pod cisnieniem, pokrywka jest zablokowana
i szybkowaru nie mozna otworzy¢. NIGDY NIE PROBUJ OTWIERAC SZYBKOWARU NA SILE!

12. Po zakoriczeniu sie gotowania zabrzmi sygnat dzwiekowy i szybkowar automatycznie przefacza sie do trybu Keep
Warm, utrzymujac zywnos¢ ciepta.

13. Ustawienia szybkowaru mozna anulowa¢ w dowolnej chwili, naciskajac przycisk Start/Cancel

rys.2

Po zakonczeniu si¢ gotowania mozna zwolni¢ ci$nienie na dwa sposoby:

1. Po zakonczeniu sie gotowania ci$nienie stopniowo spada. Zaleznie od ilosci ptynu moze to zaja¢ od 15 do 30 min.
Zawoér ptywakowy stopniowo opada, nastepnie pokrywka odblokowuje sie i szybkowar mozna bez problemu
otworzy¢. Jedli nie da sie otworzy¢, zaczekaj troche dtuzej. NIGDY NIE OTWIERAJ SZYBKOWARU NA SILE!

2. Po zakoriczeniu gotowania nacisnij przycisk Start/Cancel i za pomoca tapki przekre¢ zawér ptywakowy do pozycji
+Wypuszczanie pary” - zawdr ptywakowy opada, pokrywka odblokowuje sie i szybkowar mozna tatwo otworzy¢.
ZACHOWAJ ZWIEKSZONA OSTROZNOSC | UZYWAJ SRODKOW OCHRONY OSOBISTEJ — RYZYKO OPARZENIA PARA!

Funkcja opdéznionego startu Delay Start:
1. Za pomoca funkgji Delay Start mozna op6znic¢ poczatek gotowania az o 24 godz.
2. Nalezy postepowac zgodnie z Instrukcja obstugi. Naciénij przycisk z nazwa wybranego programu, nastepnie
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nacisnij przycisk Delay Start i za pomoca przyciskow ,+" i ,-” ustaw czas op6znienia poczatku gotowania. Domyslna
wartos¢ opdznionego startu to 30 min.
3. Nastepnie naci$nij przycisk Start/Cancel. Po uptywie ustawionego czasu rozpoczyna sie wybrany program.

Wskazowki

1. Zalecamy korzystanie z funkgji ,Keep Warm” maksymalnie przez 1 godz., pdzniej jedzenie traci na jakosci.

2. Programy sg opracowane do przyrzadzania jedzenia o wadze maksymalnie 1200 g. Jezeli przyrzadzasz wiecej
pokarmow, skorzystaj z wtasnych ustawien.

3. Zfunkgji Delay Start korzystaj tylko dla zywnosci, ktéra nie moze sie zepsu¢ w ustawionym czasie.

WSTEPNIE USTAWIONE PROGRAMY

Zakres
przewi- | Tempera- o
Programy Czas dywane- | tura (°C) Delay Start A/N Keep Warm /°C
go czasu
Chicken Kurczak 15 min. 10T25 110-125 A 30 min. - 12 godz. 60— 80
min. 24 godz.
Steam Para 10min. | 3-15min. | 110-125 A 30min. =45 0odz. | 60-80
24 godz.
Warzywa .
Bean | straczko- | 40min. | 2.9 | 110-125 A 30min= |45 godz. | 6080
min. 24 godz.
we
. 20-60 30 min. -
Soup Zupa 25 min. min. 110-125 A 24 godz. 12 godz. 60 - 80
Wolne i
Slow 2-10 30 min. -
Cook go:::va- 4 godz. godz. 89-95 A 24 godz. 12 godz. 60 - 80
Sauté Sauté 30 min. - 180 N - - -
DIY Tryb 30min. | M4 490125 A 30min. = |45 godz. | 60-80
reczny godz. 24 godz.
Reheat | T°49"2¢ | 5 i | 3 gmin | 110-125 A 30min. = |15 godz. | 6080
wanie 24 godz.
8-24
Yogurt Jogurt 12 godz. godz. 38-43 N - - -
Podtrzy-
Keep mywanie 1 min. - . ) . _
Warm tempera- 2godz. 12 godz. N 60-80
tury
Sterilize | Steiza- | 3o | TMIN=4 g0 s | - - -
cja godz.
. . . . 30 min. -
Rice Ryz 12min. | 8-15min. | 110-125 A 24 godz. 12 godz. 60 - 80
Multi- | o sa | 4omin. | 22790 | 110-125 A 30min. = |95 godz. | 6080
grain min. 24 godz.
CK7001
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Porridge | "™ | 12 min. | 5-20min. | 110125 A 30min. = 15 godz. | 60-80
9 ka ’ ’ 24 godz. godz.
Mie- .
Meat szanka 35 min. 202451 490125 A 30 min. - 12godz. | 60-80
Stew N min. 24 godz.
miesna
Sous-vi- | Sous-vi- 30 min. -
de de 2godz. | 2-6godz. 58 A 24 godz. - -
Dessert | Deser | 40min. | 2>.°° 133 A 30min= |45 godz. | 6080
min. 24 godz.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oczysc urzadzenie po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj do czyszczenia szorstkich i agresywnych srodkéw, takich jak: ostre przedmioty, skrobaczki,
rozpuszczalniki chemiczne, rozcieniczalniki, itp.

« Przed czyszczeniem zawsze odiacz kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia,
pokrywki frytkownicy lub jednostki grzewczej w wodzie lub innej cieczy!

« Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia przetrzyj wilgotna $ciereczka.

« Napetnij naczynie wewnetrzne goraca wodg i pozostaw na chwile do odmoczenia. Nastepnie mozna go umy¢
miekka sciereczka w wodzie z dodatkiem detergentu, albo w zmywarce.

« Pozostate czesci urzadzenia mozna umyc¢ w wodzie z dodatkiem detergentu.

SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji w wewnetrzne elementy produktu moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatow opakowaniowych oraz starych urzadzen elektrycznych.
« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw sortowanych.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) oddajemy w punkcie zbiérki materiatéw do recyklingu.

Recykling urzadzenia po zakornczeniu uzytkowania

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
Ze takiego produktu nie wolno traktowac¢ jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do
punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej
utylizacji produktu zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i zdrowie ludzi, jakie

—— mogtoby wynikac z niewtasciwej utylizacji produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami
dotyczacymi postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu produktu nalezy zwrécic sie do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacja odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane na niego przez dyrektywy UE.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do czego zastrzegamy
sobie prawo.
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